Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 22 (1884)

Heft: 10

Artikel: Protiureu et dentistre

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-188172

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-188172
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS 3

danger d’épidémies ayanl, dans l'eau, son point de
départ, n’est que relatif, et que la potabilité elle-
méme offre des.degrés.

L’eau potable par excellence, doit étre douce,
trés limpide, incolore, inodore, froide en été, tem-
pérée en hiver, de saveur agréable et de digestion
facile; elle doit dissoudre le savon sans donner lieu
A un précipité, mais seulement a un léger trouble;
enfin, cuire les légumes sans les durcir. Il faut en
outre qu’elle contienne en dissolution, de 1'azote, de
T'oxygeéne, de 'acide carbonique, en un mot, del'air;
puis une proportion déterminée de bicarbonate de
chaux.

Mais de 'eau, encore potable, peut s’éloigner de
cetle eau type et contenir une faible quantité de
matiéres organiques, du sulfate de chaux, du chlo-
rure de calcium et méme du nitrate de chaux. Si
ces sabstances s’y rencontrent en faible proportion,
elles n’exercent aucune influence sur la santé; en
proportion plus forte, elles nuisent a la digestion,
mais ne seront jamais une cause d’épidémies.

Pour serendre compte du danger que peut offrir
une eau destinée a la boisson, il faut se rappeler ce
que l'on sait aujourd’hui sur le développement des
maladies infectieuses. Il est constaté deux choses,
savoir qu’elles ont toujours pour origine l'introduc-
tion dans 'organisme d’un petit étre de nature vé-
gétale, qui s’y multiplie avec une effrayante rapi-
dité, et differe suivant la maladie a laquelle il donne
naissance ; ensuite, que ce petit corps, pour se dé-
velopper, doit rencontrer des conditions déterminées
de milieu, en d'autres termes, un liquide réalisant
les conditions nécessaires a son évolution.

On sait, en effet que ce petit étre, auquel on
donne le nom générique de microbe, ne peut vivre
dans'une eau pure, mais qu'il trouve dans une
eaurenfermant des substances organiques végétales,
et surtout animales, le liquide nourricier qui lui
convient. .

Voici donc ot la question devient délicate et ou
Ton voit qu’il ne faut pas se haler de conclure de la
salubrité d'une eau parce que son usage n’a donné
lieu 4 aucune épidémie; car de I'eau contenant des
matiéres organiques peut donner lieu 4 des troubles
digestifs, mais nullement & une épidémie, si elle ne
contient pas de germe.

Ainsi, le fait qu'une eau peut étre employée pen-
dant longtemps sans de graves inconvénients, n'est
pas une preuve de son ionocuité.

= =
Cé que sa lo mi soita.

On paysan, on gratta-papai et on vilhio cosandai
que quartettave mé et mi que ne travaillivé, beves-
sont on iadzo demi-pot 40 cabaret d’avau, et tot ein
batollieint ein djaseint, s¢ desont que c’étai bin
eimbéteint d'étré pourro et désiravont ti trai d’avai
prio dzaunets po ne pas étré d’obedzi dé tant s’es-
cormartsi de travailli.

— Se cein ne cotave qué dé désira, on sardi vito
conteint, dese lo paysan, et on sarai binstout prao
retso. :

— Eh bin, se repond lo gratta-papai, essiyeint-

- vai dé désird tsacon oquié po savii lo quin sarai lo

pe retso dai trai.

— Por mé, fe lo pdysan, voudré avéi 1é gros bao
40 syndiquo, que ti 1& pai dé cllido dou bao séyont
dai z'aolhiés qu’'aussont éta usaiés a tsavon po céo-
dré dai sa dé dix quartérons et que cllido sa séyont
ti plieins dé bio fromeint que m’appartigné.

— Mé, fe lo gratta-papii, voudré que tota 1'édhie
dao 1é sé séyeé tchandjd ein eintse, et que tota
cll'eintse aussé se.vi, tant qu'a la derraire gotta, a
écriré dai beliets dé banqua dé millé francs, et que
ti cllido beliets séyont min.

— Et vo, se firont 40 pequa-pronma, que n’avii
onco rein de?

— Eh bin, mé, se repond lo tailleu, yé voudré
que vo z'aussi tsacon cein que vo désira, et pi apiés
que vo crévéyi ti dou et que séyo voutre n’héritier.

—OE—

Protiurea et dentistre.

Djan & Marc et Louis & Samin, étiont z'u on dze
deé martsi pé Lozena, mena dai truffés, et quand
I'euront tot veindu, l'alliront féré cauquiés coume-

“chons pé la vela. Ein passeint pé cllia novalla tser-

rdire tot proutso dé Pinpinet, i6 1ii a on martchand
de laivro qu'a adé sé grantes fenélrés plieinnés deé
potrés, que dai iadzo on lii vai dai fennés totes pe-
liettés qu'ont z’ao z'u éta féles pé ion dé Tsevelhy,
Louis & Samin s’arreta dévant onna porta drai dé-
coute, id y'avai 'na demi-dozanna dé totés petités
z'einseignés cllioulaiés contré la pierre dé taille
qu’est tot ein molasse, et s’amusave a 1é liaire.

— Dépatse-te, lai fe Djan a Mare, qu’allave adé
sein s'arretd. Que diabe vio-tou t'amusa a fotemassi
dévant toté 1é bouteques.

— Oh! n’est pas onna boutequa, repond Louis,
pisque liia su la porta: Cornut dentistre, et Mido-
ton protiureu. -

— Oh bin, vins pi. se fe Djan ein droblieint lo pas,
et ne resleint pas mé perquie, ki quand bin on
n’est pas & noce, quand on a mau 4i deints, y'dmo
onco mi étré tenu pé 1é pincés d’'on dentistre qué pé
la plionma d’on protiureu.

——————— O, G e

CHEZ MON FUTUR

I

Vite! vite! Je vais &tre enretard. Tout est-il prét? Ré-
capitulons: Voici le registre des donataires, le registre
des pauvres secourus au domicile ou chez les dames pa-
tronesses, le carton de correspondance,le projet de rap-
port sur l'exercice annuel, le registre divers, le réper-
toire...

— Madame la marquise désire t-elle que je fasse trans-
porter tout cela dans la caléche ?

— Evidemment, comme d’habitude. Vous ne suppo-
sez sans doute pas que je vais descendre avec un
chargement pareil sous le bras. Eh bien! ol allez-vons ?
Ne vous éloignez done pas. Ursule, sonnez. Vous voyez
bien que j’ai encore besoin de vous.

La femme de chambre sonna, donna ses ordres, et
deux domestiques enlevérent rapidement tout ce qui
était préparé pour étre emporté, registres et paperasses-
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